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الجمعية العامة 
الدورة الثامنة والخمسون

 
الجلسة العامة ٦٨

١٠/٣٠ ٢٠٠٣، الساعة الأربعاء، ٣ كانون الأول/ديسمبر
نيويورك 

المحاضر الرسمية

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقـاة بالعربيـة والترجمـة الشفويـة للخطب الملقــاة باللغـات الأخـرى. وينبغـي 
ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغـي إدخالهـا علـى نسـخة مـن المحضـر وإرســـــالها بتوقيـــــع 
أحــــد أعضــــاء الوفــــد المعـني إلى: Chief of the Verbatim Reporting Service, Room C-154A. وسـتصدر 

التصويبات بعد انتهاء الدورة في وثيقة تصويب واحدة. 
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.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . روبرت هنت لوسيا) الأونرابل جوليان      (سانت
نظراً لتغيب الرئيس، شغل السيد ألكساندر (هايتي)، 

نائب الرئيس، مقعد الرئاسة. 
افتُتحت الجلسة الساعة ١٠/٣٠. 

البند ١٠٦ من جدول الأعمال 
التنمية الاجتماعية بما في ذلك المسـائل ذات الصلـة بالحالـة 
الاجتماعية في العالم وبالشباب والمسنين والمعوقين والأسرة 

 (A/58/497) تقرير اللجنة الثالثة
ـــة): ســوف تنظــر  الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزي
الجمعيـة في تقريـر اللجنـة الثالثـة عـن البنـد ١٠٦ مـــن جــدول 
الأعمـال، بعنـوان ”التنميـة الاجتماعيـــة بمــا في ذلــك المســائل 
ذات الصلـة بالحالـة الاجتماعيـة في العـالم وبالشـباب والمســنين 

 (A/58/497 الوثيقة) .“والمعوقين والأسرة
أطلـب إلى مقـرر اللجنـة الثالثـة، الســـيد عبــداالله عيــد 

سلمان السليطي، ممثل قطر، أن يعرض تقرير اللجنة الثالثة. 
الســيد الســليطي (تكلــم بالانكليزيــة): يشـــرفني أن 
أعـرض تمـهيداً لنظـر الجمعيـة الجـــزء الأول مــن تقريــر اللجنــة 

الثالثة المقدم في إطار البند ١٠٦ من جدول الأعمال، المعنـون 
ــة  ”التنميـة الاجتماعيـة بمـا في ذلـك المسـائل ذات الصلـة بالحال
الاجتماعية في العالم وبالشباب والمسنين والمعوقين والأسرة“. 
ويحمل هذا التقرير الرمز A/58/497(Part 1). وفي الفـرع ثالثـاً 
مـن التقريـر، توصـــي اللجنــة الثالثــة الجمعيــة العامــة باعتمــاد 
مشـروع قـرار بعنـوان ”التحضـير للذكـرى الســـنوية العاشــرة 

للسنة الدولية للأسرة والاحتفال بها في عام ٢٠٠٤“. 
الرئيــس بالنيابــة (تكلــم بالانكليزيــة): مــا لم يقـــدم 
اقتراح بموجب المادة ٦٦ من النظام الداخلي المؤقت، سـأعتبر 
أن الجمعيـة العامـــة تقــرر عــدم مناقشــة تقريــر اللجنــة الثالثــة 

المعروض على الجمعية اليوم. 
تقرر ذلك. 

ـــــك علــــى تعليــــلات  ســـوف تقتصـــر البيانـــات لذل
للتصويت. 

أوضحـت الوفـود مواقفـها مـن توصيـة اللجنـة الثالثـــة 
داخل اللجنة، ويظهر هذا في المحاضر الرسمية ذات الصلة. هل 
لي أن أذكّـر الأعضـــاء بــأن الجمعيــة العامــة وافقــت بموجــب 
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الفقرة ٧ من المقرر ٤٠١/٣٤ علـى ”أن تقتصـر الوفـود قـدر 
الإمكــان، حــين ينظــر في مشــروع القــرار نفســه في إحـــدى 
اللجان الرئيسية، وفي جلسة عامة، علـى تعليـل تصويتـها مـرة 
واحـدة، أي إمـا في اللجنـة أو في الجلسـة العامـة، مـــا لم يكــن 
تصويــت الوفــد في الجلســة العامــــة مختلفـــا عـــن تصويتـــه في 

اللجنة“. 
واسمحوا لي أيضا بأن أذكر الوفود بأنه، طبقا للمقرر 
٤٠١/٣٤ للجمعية العامة، يحدد تعليـل التصويـت بمـدة عشـر 

دقائق، وتدلي به الوفود من مقاعدها. 
وقبـل أن نشـرع في اتخــاذ إجــراءات بشــأن مشــروع 
القـرار، أود أن أبلـغ الممثلـين بأننـــا ســنمضي في البــت بنفــس 
ـــة الثالثــة، مــا لم نُخطــر مســبقا  الطريقـة الـتي اتبعـت في اللجن

بخلاف ذلك. 
تبــدأ الجمعيــة الآن البــت في مشــروع القــرار الـــذي 

توصي به اللجنة الثالثة في الفقرة ١٨ من تقريرها. 
ــــة الثالثـــة مشـــروع القـــرار المعنـــون  اعتمــدت اللجن
”التحضـير للذكـرى السـنوية العاشـرة للسـنة الدوليـة للأســـرة 

والاحتفال بها في عام ٢٠٠٤“ بدون تصويت. 
هـــل لي أن أعتـــبر أن الجمعيـــة ترغـــب في أن تحــــذو 

حذوها؟ 
اعتُمد مشروع القرار (القرار ١٥/٥٨). 

الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): أعطـي الكلمــة 
ـــل للتصويــت  الآن لممثلـة الولايـات المتحـدة الأمريكيـة في تعلي

بعد التصويت على القرار المتخذ لتوه. 
الســيدة كوركــري (الولايــات المتحــدة الأمريكيـــة) 
(تكلمـت بالانكليزيـة): مـن دواعـي سـرور الولايـات المتحــدة 
ـــرار  أن تكـون مـن بـين الكثـيرين الذيـن اشـتركوا في تقـديم الق
الــوارد في الوثيقــة A/58/497، بعنــوان ”التحضــير للذكــــرى 

السنوية العاشرة للسنة الدولية للأسـرة والاحتفـال بهـا في عـام 
٢٠٠٤“. وتتمسـك الولايـات المتحـدة بـالرأي الشـــائع علــى 
نطــــاق واســــع في اعتبــــار أن الأســــرة تمثــــل دور الوحـــــدة 
الاجتماعية الأساسية. كذلك ترى الولايـات المتحـدة ارتباطـاً 

قوياً بين تزايد المشاكل المجتمعية وتفكك الأسرة. 
ــــة  وتعــتزم الولايــات المتحــدة مواصلــة الدعــوة لأهمي
اسـتقرار الأسـرة بوصفـها قلـب المجتمـع. وكمـــا قــال الرئيــس 
بوش مؤخراً: ”الأسر القويـة تجعـل دولتنـا أفضـل. فـهي تعلـم 
أولادنا القيم وتساعدهم على أن يصبحوا مواطنـين متحملـين 
للمسـؤولية“. وتـرى الولايـات المتحـدة أنـه يجـب أن تحــدد في 
الذكـرى السـنوية تدابـير للتغلـب علـى المشـاكل المجتمعيـة الــتي 
تقوض استقرار الأسرة. ومـن ثم تتطلـع الولايـات المتحـدة إلى 
أن تـأخذ الاحتفـالات الـتي تجـــري بمناســبة الذكــرى الســنوية 
ـــين الاعتبــار علــى الصعيــد المحلــي  العاشـرة هـذه الأهـداف بع
والوطني والإقليمي. وبالمثل، تتوقع الولايات المتحدة مسـاعدة 
قوية من الأمانة العامة في هذه الاحتفـالات والأنشـطة، مثلمـا 
نص عليه مؤخرا قـرار الجمعيـة العامـة ١٦٤/٥٧ المـؤرخ ١٦ 
كـانون الثـاني/ينـــاير ٢٠٠٣. مــا هــو برنــامج الأمانــة العامــة 

لإدارة هذه الولاية التي كلفها بها أعضاء الأمم المتحدة. 
إن الخطـة المتوسـطة الأجـــل للفــترة ٢٠٠٢-٢٠٠٥، 
ـــف  الــواردة في الوثيقــة A/57/6/Rev.1، الملحــق رقــم ٦، تكل
الأمانــة العامــة بالاســتراتيجية التاليــة لتطويــــر العمـــل بشـــأن 
القضايــــا المتعلقــــة بالأســــرة: أولا، تقــــديم ”المســــــاعدة إلى 
الحكومـات والمجتمـع العـالمي مـن أجـل مواصلـة تنفيـذ الوثـــائق 
الحكومية الدولية الرئيسية... والسياسات والبرامج الرامية إلى 
النهوض بقضايا الأسرة“ وثانيا، الهـدف الواجـب تحقيقـه هـو 
”زيادة قدرات الدول الأعضـاء علـى تعزيـز الأعمـال المتعلقـة 
بتحقيـق الاندمـاج الاجتمـــاعي بمــا في ذلــك القضايــا المتصلــة 
بــ … الأسـرة“؛ وثالثـا، لقيـاس مـدى تحقيـق هـدف البرنـــامج 
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عن طريق ”زيادة عدد السياسـات والـبرامج المتصلـة بالأسـرة 
المعتمدة على الصعيد الوطني“. 

وتـترجم هـذه الاســـتراتيجية إلى مــهام الدعــم التاليــة 
للأمانة العامة: مشاورات مشتركة، ودفاع وترويج، وبحوث، 

وتعاون تقني. 
ولكي نوضح بقدر أكبر من التحديد، تطلب الولايـة 
دعم الأمانة العامة لآليات وبرامج التنسـيق الوطنيـة للاحتفـال 
بالسنة التذكارية؛ وتنفيذ لمشاريع ذات صلـة مـن قبـل اللجـان 
ـــة للأمــم المتحــدة؛ وبقــدر أكــبر مــن  الإقليميـة الخمـس التابع
التحديــد مــن قبــل إدارة الشــؤون الاقتصاديــة والاجتماعيـــة، 
وشـبكة فيمـا بـــين الجامعــات مــن العلمــاء في مجــال الأســرة، 
ومنتـدى تفـــاعلي علــى شــبكة الإنــترنت، وســجل بالآليــات 
الوطنيـة المعنيـة بمســـائل الأســرة، ومــواد دعائيــة - مــن قبيــل 
مجموعــات مــواد إعلاميــة وملصقــات وبرمجــة راديــو الأمــــم 
المتحـدة – ودراسـة بشـأن الحالـة العالميـة للأسـرة كـان الأمـــين 
العام قد وعد بإجرائها بحلـول كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٣ 

 .E/CN.5/2003/6 في تقريره الوارد في الوثيقة
ـــــذ  والواقـــع أن الولايـــات المتحـــدة تتطلـــع إلى التنفي
ـــل الأمانــة العامــة، وعلــى وجــه  السـريع للولايـة اليـوم مـن قب
الخصـوص مــن قبــل إدارة الشــؤون الاقتصاديــة والاجتماعيــة 
ولجنـة التنميـة الاجتماعيـة مـــن ضمــن كيانــات أخــرى تابعــة 

للأمم المتحدة. 
وبـالطبع، كـان مـن المقـرر أن تواصـل الأمانـــة العامــة 
متابعـة أعمـال سـنة الأمـم المتحـدة الدوليـة للأسـرة وهـي ســنة 
ـــره لعــام ١٩٩٥  ١٩٩٤ حسـب توصيـة الأمـين العـام في تقري
الــوارد في الوثيقــة A/50/370. ووفقــا لقــرار الجمعيــة العامـــة 
ـــة  ٨١/٥٢ لعــام ١٩٩٧ كــانت الأهــداف الأساســية للمتابع
ـــها الاجتماعيــة والإنمائيــة  تقويـة ومـؤازرة الأسـر في أداء مهام
والاستفادة من جوانب قوة الأسـر، لا سـيما علـى الصعيديـن 

الوطني والمحلي. 

وسُر وفد الولايات المتحدة أن قرار اليوم يمكن تنفيـذ 
باسـتعمال المـوارد الموجـودة حاليـا. ويذكـر أن جعـــل مســائل 
الأسرة من المهام العادية لمركـز التنسـيق المعـني بالأسـرة المنشـأ 
ــــة بـــإدارة  حديثــا داخــل شــعبة السياســة الاجتماعيــة والتنمي
ـــــة والاجتماعيـــــــة يعنــــــي أن المســـائل  الشــــؤون الاقتصاديــ
ـــوارد الكبــيرة للشــعبة عنــد  المتعلقـة بالأسـرة ستسـتفيد مـن الم

الضرورة. 
تلك ستكون الحالة - لا أثناء الاحتفالات بـالذكرى 
ـــا بعــد ذلــك.  السـنوية في ٢٠٠٤ فحسـب، ولكـن أيضـا فيم
وقرار اليوم يفعل أكثر من التكليف بتقـديم المسـاعدة لأنشـطة 
السنة التذكارية. إذ أنه يؤسـس ولايـة أكـبر وأعمـق يتعـين أن 
تفـي بهـا برمجـة الأمانـة العامـة: فـهو يعـزز برنـامج عمـــل إدارة 
الشـؤون الاقتصاديـة والاجتماعيــة المتعلــق بالأســرة بموجــب 
أهـداف السـنة الدوليـة للأسـرة + ١٠ بطـرق مختلفـة تطبــق في 
المسـتقبل. والواقـع أن مركـز التنســـيق المعــني بالأســرة ســيظل 
ــة لإدارة  يتطلـب المـوارد بعـد تغطيـة مهامـه في الميزانيـة البرنامجي

الشؤون الاقتصادية والاجتماعية. 
وفيمــا يتخطــــى الأمـــم المتحـــدة في نيويـــورك، مـــن 
المســتصوب تشــجيع الكيانــات الأخــرى في منظومــة الأمــــم 
المتحـدة وغيرهـا مـن المنظمـات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـــات 
غير الحكومية على مواصلة تنفيــذ أدوار شـراكاتها مـع المنظمـة 
في تنفيـذ أهـداف السـنة التذكاريـة. ونسـترعي الانتبـــاه بوجــه 
خـاص إلى الحلقـــة الدراســية الرفيعــة المســتوى الرائعــة المعنيــة 
ـــها لجنــة الســنة  بالأسـرة للمنظمـات غـير الحكوميـة الـتي نظمت
الدوليـــة للأســـرة + ١٠ في مقـــر الأمـــم المتحـــــدة لافتتــــاح 
ـــنة التذكاريــة في ٤ كــانون الأول/ديســمبر  الاحتفـالات بالس

 .٢٠٠٣
والولايات المتحدة، بدورهـا، سـتنظم أنشـطة لإعـادة 
ــــالمي  التــأكيد علــى البيانــات المعنيــة بالأســرة في الإعــلان الع
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ــــر الشـــامل  لحقــوق الإنســان وتســليط الأضــواء علــى التقدي
للأسـرة، مـن ضمـن أنشـطة أخـرى. وهـي تتطلـع إلى الـترويج 

لتلك الأنشطة على نطاق واسع. 
في ختام بياني، مـن المـهم أن أذكـر أن شـعوب العـالم 
ترتبط ارتباطا لا ينفصـم بأسـرة بشـرية واحـدة. إن الولايـات 
المتحدة غيورة، شأنها شأن الآخرين، على هذه الأسرة، وهـي 
ـــتي تشــاطرها أفكارهــا بغيــة  تسـعى إلى التعـاون مـع الـدول ال
جعـل الأمـم المتحـدة تدافـــع عــن أهميــة الأســرة أمــام المجتمــع 

الدولي الأعرض. 
الرئيس بالنيابة (تكلم بالانكليزية): بذلـك اختتمـت 
ـــن نظرهــا في البنــد ١٠٦ مــن  الجمعيـة العامـة هـذه المرحلـة م

جدول الأعمال. 
البند ٦٠ من جدول الأعمال (تابع) 

متابعة نتائج مؤتمر قمة الألفية 
 (A/58/L.7 /Rev.1) مشروع قرار

الرئيس بالنيابة (تكلم بالانكليزية): يتذكر الأعضـاء 
ـــة عقــدت مناقشــتها بشــأن هــذا البنــد مــن  أن الجمعيـة العام
جــدول الأعمــال، مــع البنــد ١٠ مــن جــــدول الأعمـــال في 
جلســـــــــاتها مـــــــــن ٢٣ إلى ٢٧ في ٦ و ٧ و ٩ تشــــــــــرين 

الأول/أكتوبر ٢٠٠٣. 
أعطي الكلمة لممثل الاتحاد الروسـي لعـرض مشـروع 

 .A/58/L.7/Rev.1 القرار
السيد لافروف (الاتحاد الروسي) (تكلم بالروسية): 
بالنيابـة عـــن وفــود أذربيجــان، أرمينيــا، أســتراليا، أوكرانيــا، 
البرازيل، بيلاروس، تايلند، جنوب أفريقيا، جورجيا، الصين، 
ـــا، الهنــد، اليابــان،  قيرغيزسـتان، كازاخسـتان، مصـر، مولدوف
ــــة العامـــة  والاتحــاد الروســي، يشــرفني أن أقــدم لنظــر الجمعي

ـــون ”التصــدي للتــهديدات والتحديــات  مشـروع القـرار المعن
العالمية“. 

مـن سـوء الطـالع أن حضـارة العـالم تجـبر اليـوم بتواتــر 
أكـبر علـى مواجهـة شـتى التحديـــات والأخطــار وذات طــابع 
عـالمي. ومـا النمـو المنـذر بــالخطر لحجــم ووحشــية الإرهــاب 
الـدولي؛ والاتجـار غـير القـانوني بـالمخدرات؛ والجريمـة المنظمـــة 
عبر الوطنية؛ ومواصلة سفك الدماء في الصراعـات الإقليميـة؛ 
ــــة  وتدهــور البيئــــة بشــكل مزعــج؛ وانتشــــار الفقـــــر والأمي
والمرض - عوائق مستمرة للتنمية المسـتدامة بأسـرها - سـوى 
بعض من المشاكل الـتي يتعـذر حلـها مـن دون جـهود جماعيـة 

متفق عليها يبذلها المجتمع الدولي بأسره. 
قبــل عــامين أقــر رؤســــاء دول وحكومـــات الـــدول 
الأعضاء في الأمم المتحدة إعلان الألفية الذي اتفقوا فيــه علـى 
المجـالات والطرائـق الرئيسـية للتصـــدي للأخطــار والتحديــات 
ـــاة  الجديــدة. وفي ضــوء الزيــادة غــير المســبوقة في ســرعة الحي
الدولية أصبح من الضـروري مواصلـة تكييـف أعمـال المجتمـع 
الـدولي مـع الحـالات السـريعة التغـير علـــى نحــو أكــثر تركــيزا 
ـــع مكونــات منظومــة الأمــم المتحــدة  وتنسـيقا بغيـة تعبئـة جمي
وجـهود جميـــع الــدول والمنظمــات الإقليميــة والمجتمــع المــدني 
والقطـاع الخـــاص مــن أجــل تنفيــذ العمــل الجمــاعي اليومــي 
الهادف إلى وضع ردود فعالة على أخطـار وتحديـات عصرنـا. 
كان هذا هو الهـدف مـن قـرار الجمعيـة العامـة للأمـم المتحـدة 
١٤٥/٥٧، الـذي اعتمـد بالإجمـــاع قبــل عــام تقريبــا، ودعــا 
الأمــم المتحــدة إلى القيــام بــدور تنســيقي وقيــادي في وضـــع 
استراتيجية متكاملة وفعالة للتصدي لأخطار وتحديـات القـرن 
الحـادي والعشـرين علـى صعيـد عـالمي في سـياق التحـرك نحـــو 

تحقيق الأهداف التي نص عليها إعلان الألفية. 
واسـتجابت دول أعضـاء ومنظمـــات إقليميــة عديــدة 
لذلـك القـرار وقدمـت آراءهـا للأمـــين العــام للأمــم المتحــدة. 
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وكما هو معروف جيدا، قـدم الأمـين العـام فيمـا بعـد مبـادرة 
لإنشاء الفريق الرفيع المستوى المعـني بالتـهديدات والتحديـات 

والتغيير، الذي سيبدأ عمله في القريب العاجل. 
وقــد أعــد مشــروع القــرار المقــدم اليــوم لتنظــر فيــه 
الجمعية العامة للأمم المتحدة عقب سلسلة من المشاورات غير 
ــاني/نوفمـبر. ونـود  الرسمية في تشرين الأول/أكتوبر وتشرين الث

أن نشكر جميع الوفود التي شاركت في المناقشة. 
ـــص المقــدم  وقـد راعـى مقدمـو مشـروع القـرار في الن
ـــد الديباجــة تــأكيد  للنظـر فيـه الاقتراحـات الـتي قدمـت. وتعي
الـدور التنسـيقي والرائـد الـذي تضطلـع بـه الأمـــم المتحــدة في 
إقامة نظام متماسك وفعال للتصـدي للتـهديدات والتحديـات 
العالمية، وتعترف بأهمية اتباع نهج متكامل للقضاء عليها علـى 
أساس ميثاق الأمم المتحدة والقانون الـدولي، وترحـب بتقريـر 
الأمين العام بشـأن تنفيـذ إعـلان الألفيـة والملاحظـات الـواردة 
فيــه بشــأن الوســائل والأســاليب اللازمــة لمواصلــة التصــــدي 

للأخطار والتحديات. 
ويحيـط القـرار في منطوقـه علمـا بزيـــادة التفــاعل بــين 
أعضاء المجتمع الدولي لمواجهة التهديدات والتحديات العالمية، 
ـــع  ويتضمـن توصيـات لمواصلـة بـذل الجـهود في هـذا الاتجـاه م
قيـام الأمـم المتحـــدة بــدور ريــادي. وترحــب الفقــرة الرابعــة 
بإنشاء الأمين العام الفريق الرفيـع المسـتوى المعـني بالتـهديدات 
والتحديات والتغيير لإعداد مقترحات لعمل جماعي، وتعـرب 
عن استعداد الجمعيـة العامـة لأن تنظـر، علـى سـبيل الأولويـة، 
في دورتها التاسعة والخمسين، في توصيات الأمين العــام بشـأن 

نتائج عمل هذا الفريق. 
ــــرار أن يعتمـــد بتوافـــق  ويــأمل مقدمــو مشــروع الق

الآراء. 
الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): تبـــت الجمعيــة 
العامــة الآن في مشــــروع القـــرار A/58/L.7/Rev.1 ، المعنـــون 

”التصدي للتهديدات والتحديات العالمية“. هـل لي أن أعتـبر 
أن الجمعية تقرر اعتماد مشروع القرار A/58/L.7/Rev.1؟ 

ـــــرار  اعتمـــد  مشـــروع القـــرار A/58/L.7/Rev.1 (الق
 .(١٦/٥٨

الرئيس بالنيابة (تكلم بالانكليزية): نسـتمع الآن إلى 
تعليل للتصويت بعد التصويت من إسبانيا. 

السيد كارييدو (إسبانيا) (تكلم بالإسبانية): بالنســبة 
للفقرة الأولى من منطوق مشروع القرار، يود وفدي أن يعلن 
مـرة أخـرى موقـف الحكومـة الإسـبانية المعـروف جيـدا الـــذي 
يعتبر الإرهاب ظاهرة فريدة لا تحتاج إلى مزيد من التحديد. 

وكما أشار الرئيس أزنـار في بيانـه أمـام مجلـس الأمـن 
في ٦ أيار/مايو، الإرهاب ظاهرة فريدة وإن كـانت لهـا آلاف 
الوجـوه. ويتخـذ الإرهـاب مظـــاهر مختلفــة، ولكــن لــه هويــة 
أساسية واحدة. ولا يوجد شيء اسمه إرهـاب محلـي وإرهـاب 
ــــاب جديـــد، أو إرهـــاب مـــن  دولي، أو إرهــاب قــديم وإره
الدرجــة الأولى أو مــــن الدرجـــة الثانيـــة. فـــالتصنيف شـــيء 
ربمـا يرغـــب فيــه الأكــاديميون ولكنــه ليــس مفــهوما سياســيا 
ـــة نوايــا مزعومــة. وجميــع  ويشـيع الإربـاك علـى الرغـم مـن أي
أنواع الإرهاب، الـتي هـي مظـاهر للعنـف، هـي نفـس الشـيء 
بصــورة أساســية ويجــب مكافحتــها بنفــــس العـــداوة وعـــدم 

التعاطف.  
ــراره ١٤٥٦  وقـد سـلم بهـذا مجلـس الأمـن نفسـه في ق
(٢٠٠٣)، المــؤرخ ٢٠ كــانون الثــاني/ينــاير ٢٠٠٣، حيـــث 
استخدم عبارة ”الإرهاب بجميع أشكاله ومظـاهره“، متجنبـا 

بذلك تحديده بأية طريقة كانت. 
ويـأمل الوفـد الإسـباني في أن تؤخـذ هـذه الاعتبـارات 
في الحسـبان في دورات الجمعيـة العامـة المقبلـة، لـدى تدارســها 

مشروع القرار هذا أو مشاريع قرارات أخرى. 
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الرئيــس بالنيابــة (تكلــم بالانكليزيــة): اســـتمعنا إلى 
ـــل التصويــت. وبهــذا تكــون الجمعيــة  المتكلـم الوحيـد في تعلي
العامة قـد اختتمت هذه المرحلـة مـن نظرهـا في البنـد ٦٠ مـن 

جدول الأعمال. 
البند ٤٣ من جدول الأعمال (تابع) 

إعادة أو رد الممتلكات الثقافية إلى بلدانها الأصلية 
  (A/58/L.20) مشروع القرار

الرئيس بالنيابة (تكلم بالانكليزيـة): يذكـر الأعضـاء 
أن الجمعية ناقشت هذا البند من جدول الأعمال في جلسـتها 
العامـــــة الحاديـــــة والخمســـــين، المعقـــــودة في ٣١ تشـــــــرين 
الأول/أكتوبر ٢٠٠٣. وفيما يتعلق بهذا البند، معـروض علـى 
 .A/58/L.20 الجمعية العامة مشروع قرار صدر بوصفه الوثيقة
ــــــرار  ســــتصوت الجمعيــــة الآن علــــى مشــــروع الق
A/58/L.20. وأود أولا أن أذكر البلدان الأخرى التي انضمت 

إلى مقدمي مشروع القرار، وهـي: ألمانيـا والبوسـنة والهرسـك 
وتونس وموريتانيا ونيبال. 

ـــة تقــرر اعتمــاد مشــروع  هـل لي أن أعتـبر أن الجمعي
القرار A/58/L.20؟  

اعتمد مشروع القرار A/58/L.20 (القرار ١٧/٥٨). 
الرئيس بالنيابة (تكلم بالانكليزية): هل لي أن أعتـبر 
أن الجمعية ترغب في اختتـام نظرهـا في البنـد ٤٣ مـن جـدول 

الأعمال؟  
تقرر ذلك. 

البند ٢٤ من جدول الأعمال (تابع) 
تنفيذ قرارات الأمم المتحدة 

ـــة (تكلــم بالانكليزيــة): أفــهم أنــه لم  الرئيـس بالنياب
ــــذه  يطلــب النظــر في هــذا البنــد مــن جــدول الأعمــال في ه
الدورة. هل لي أن أعتـبر أن الجمعيـة العامـة ترغـب في تـأجيل 

النظـر في هـذا البنـد مـن جـدول الأعمـال إلى الـدورة التاســـعة 
ـــدورة  والخمسـين، وأن تدرجـه في جـدول الأعمـال المؤقـت لل

التاسعة والخمسين. 
تقرر ذلك (المقرر ٥١٣/٥٨). 

الرئيس بالنيابة (تكلم بالانكليزية): بهذا نختتم نظرنا 
في البند ٢٤ من جدول الأعمال. 

البند ١٧ من جدول الأعمال (تابع) 
ـــات  تعيينـــات لمـــلء الشواغــــر في الأجـهزة الفرعيـة وتعيين

أخرى 
تعيين أعضاء في لجنة المؤتمرات  (ز)

  (A/58/107/Rev.1) مذكرة الأمين العام
الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): معـروض علــى 
الجمعية العامة مذكرة من الأمين العام صادرة بوصفها الوثيقة 
A/58/107/Rev.1. وكما جاء في هذه الوثيقة، نظـرا لأن مـدة 

عضويــــة الأرجنتــــين وبنــــن وبــــــيرو وســـــيراليون وفنلنـــــدا 
وقيرغيزستان وليتوانيا ستنتهي يوم ٣١ كانون الأول/ديسـمبر 
٢٠٠٣، ســيكون مــن الضــروري أن يعــين رئيــــس الجمعيـــة 
العامـة، خـلال الـدورة الراهنـة، سـبعة أعضـــاء لمــلء الشــواغر 
الناجمة عن ذلك. والأعضـاء الذيـن يتـم تعيينـهم سـيعملون في 
ـــاير  اللجنـة لفـترة ثـلاث سـنوات تبـدأ يـوم ١ كـانون الثـاني/ين

 .٢٠٠٤
بعد التشاور مع رؤسـاء مجموعـات الـدول الأفريقيـة، 
ــــا الشـــرقية، ودول أمريكـــا  والــدول الآســيوية، ودول أوروب
اللاتينية ومنطقة البحر الكـاريبي، ودول أوروبـا الغربيـة ودول 
أخـرى، عـين الرئيـس الأرجنتـين وألمانيـا والجمهوريـــة العربيــة 
السـورية ورومانيـا والسـنغال والمكسـيك ونيجيريـا أعضـــاء في 
لجنة المؤتمرات تبدأ ولايتهم اعتبارا مـن ١ كـانون الثـاني/ينـاير 
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٢٠٠٤. هـــل لي أن أعتـــبر أن الجمعيـــة تحيـــط علمـــا بهـــــذه 
التعيينات؟ 

تقرر ذلك (المقرر ٤٠٩/٥٨). 
الرئيس بالنيابة (تكلم بالانكليزية): هل لي أن أعتـبر 
ــــــد  أن الجمعيــــة العامــــة ترغــــب في اختتــــام نظرهــــا في البن

الفرعي (ز) من البند ١٧ من جدول الأعمال؟  
تقرر ذلك.  

البند ٣٨ من جدول الأعمال (تابع) 
قضية فلسطين 

 A/58/L.24 و A/58/L.23) ـــرارات مشـاريع الق
 (A/58/L.26/Rev.1 و A/58/L.25 و

الرئيــس بالنيابــة (تكلــــم بالانكليزيـــة): ستســـتأنف 
الجمعيــة العامــة نظرهــا في البنــد ٣٨ مــن جــدول الأعمـــال، 
المعنـــون ”قضيـــة فلســـطين“ للبـــت في مشـــاريع القــــرارات 
A/58/L.23 إلى A/58/L.26/Rev.1. ويذكـــــــر الأعضــــــــاء أن 

الجمعيــة العامــة ناقشــت هــــذا البنـــد في جلســـتيها الخامســـة 
والسـتين و السادسـة والسـتين، المعقودتـــين في ١ و ٢ كــانون 

الأول/ديسمبر ٢٠٠٣. 
ـــــي مشـــاريع القـــرارات  نشــرع الآن فــــي البــت فـــ

 .A/58/L.26/Rev.1 إلى A/58/L.23

قبـل أن أعطـي الكلمـة للمتكلـم في تعليـــل التصويــت 
قبـل التصويـت، أود أن أذكـــر الوفــود بــأن تعليــل التصويــت 

محدود بعشر دقائق وتدلي بها الوفود من مقاعدها. 
الســـيد شاشـــام (إســـرائيل) (تكلـــم بالانكليزيـــــة): 
ستصوت إسرائيل ضد مشـاريع القـرارات الـواردة في الوثـائق 
 .A/58/L.26/Rev.1 و A/58/L.25 و A/58/L.24 و A/58/L.23

إن إعادة اعتماد مشاريع القرارات الشـعائرية المسـتكملة هـذه 

عاماً بعد عام لا تزال تتجاهل كلياً الحقائق الواقعة في الشـرق 
الأوسط وتتناقض مع نص وروح الاتفاقات الموقعة. 

فمشروعا القرارين A/58/L.23 و A/58/L.24 يشيران 
على التــوالي إلى مـا يسـمى بــ اللجنـة المعنيـة بممارسـة الشـعب 
ـــوق  الفلسـطيني لحقوقـه غـير القابلـة للتصـرف“ و ”شـعبة حق
الفلســطينيين في الأمانــة العامــة“. ومنــذ أن أنشــــئت هاتـــان 
ـــا الحــوار والتفــاهم مــن خــلال تصــور مســبق  الهيئتـان، أعاقت
ومنحاز للصراع العربي الإسرائيلي. فهما تشاركان في أنشطة 
تعـوق، بـدلاً مـن أن تشـجع، التقـدم نحـو تحقيـق حـــل ســلمي 
يتفاوض عليه ومقبـول لـدى الطرفـين. فضـلاً عـن ذلـك، فـإن 
شعبة حقوق الفلسطينيين، بحكم كونها هيئة في الأمانـة العامـة 
أنيطـت بهـا ولايـة النـهوض بمصـالح طـرف واحـد مـن أطــراف 
الصــراع، تتعــــارض تمامـــاً مـــع الحيـــاد والموضوعيـــة اللذيـــن 
يقتضيـهما ميثـاق الأمـم المتحـدة مـن الأمانـة العامـة، وتشـــكل 
مثـالا علـى التحـيز والافتقـار إلى الشـرعية فيمـا يتعلـق بتعـــامل 
الأمـم المتحـدة مـع الصـراع الإسـرائيلي - الفلسـطيني. إضافـــة 
إلى ذلك، تنفق هاتـان الهيئتـان مـوارد قيمـة يمكـن اسـتخدامها 
علـى نحـو أفضـل لتلبيـة الاحتياجـات الحقيقيـة للفلســطينيين في 
الضفة الغربية وغزة، ناهيك عن الصراعات الأخرى في جميـع 

أنحاء المعمورة. 
يؤيد مشروع القرار A/58/L.25 ”البرنامج الإعلامـي 
الخاص الذي تضطلع به إدارة شـؤون الإعـلام بالأمانـة العامـة 
بشـأن قضيـة فلسـطين“. وقـد عمـل هـذا البرنـامج أيضـا، مــن 
خلال مختلف حلقاته الدراسية وبعثاته ومعارضـه، علـى تقـديم 

تَصوُّر مشوه ومنحاز للصراع. 
ويدعي مشروع القـرار A/58/L.26/Rev.1 أنـه يدعـم 
”تسوية قضية فلسطين بالوسـائل السـلمية“. ولكـن مشـروع 
القرار، في مضمونه وهدفه، يتعارض في الحقيقة مع الاتفاقات 
التي أبرمت بـالفعل بـين الطرفـين ويقـوض عمليـة السـلام الـتي 
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يدعـي أنـه يدعمـها. ويبـدو منـه كمـا هـو مـألوف في قـرارات 
الجمعية العامة المتعلقة بالقضايا العربية - الإسرائيلية، أنـه تقـع 
ــــــدون حقـــــوق وأن  علــــى عــــاتق إســــرائيل مســــؤوليات ب
للفلســطينيين حقوقــــاً ولكـــن بـــدون مســـؤوليات. ويســـعى 
مشروع القرار هـذا صراحـة للبـت مسـبقاً في قضايـا يجـب أن 
تحـل مـن خـلال المفاوضـــات، ممــا ينتــهك الاتفاقــات القائمــة 

ويفسد عملية السلام ويقوض أسسها. 
الرئيــس بالنيابــة (تكلــم بالانكليزيــة): اســـتمعنا إلى 

المتكلم الوحيد في تعليل التصويت قبل التصويت. 
 A/58/L.23 ستبت الجمعية الآن في مشاريع القرارات

 .A/58/L.26/Rev.1 إلى
ننتقـل أولاً إلى مشـــروع القــرار A/58/L.23، المعنــون 
”اللجنة المعنية بممارسة الشعب الفلسطيني حقوقه غير القابلـة 

للتصرف“. 
أود أن أعلن أنه منذ تقديم مشروع القرار، أصبحـت 
 :A/58/L.23 البلـدان التاليـة مـن بـين مقدمـي مشـــروع القــرار

توغو وعُمان وناميبيا. 
طلب إجراء تصويت مسجل. 

أجري تصويت مسجل. 
المؤيدون: 

أفغانســتان، الجزائــر، أنتيغــوا وبربــودا، أرمينيــا، 
أذربيجـان، جـزر البـهاما، البحريــن، بنغلاديــش، 
ـــيز، بوليفيــا، بوتســوانا،  بربـادوس، بيـلاروس، بل
الــبرازيل، بــروني دار الســلام، بوركينــــا فاســـو، 
بورونـدي، كمبوديـا، الــرأس الأخضــر، جمهوريــة 
أفريقيـا الوسـطى، شـيلي، الصـين، كولومبيـا، جـــزر 
القمر، كوت ديفوار، كوبا، قبرص، جمهوريـة كوريـا 
الشـعبية الديمقراطيـة، جيبـوتي، إكــوادور، مصــر، 

إريتـــريا، إثيوبيا، فيجــي، غابــــون، غرينـادا، غينيـا، 
غينيا - بيساو، غيانا، هايتي، الهند، إندونيسيا، إيـران 
(جمهورية - الإسلامية)، جامايكـا، الأردن، كينيـا، 
الكويت، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية، لبنـان، 
ــا،  ليسوتو، الجماهيرية العربية الليبية، مدغشقر، ماليزي
ـــا، موريشــيوس،  ملديـف، مـالي، مالطـة، موريتاني
المكسيك، المغرب، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبـال، 
النيجر، نيجيريا، عمان، باكستان، بنمـا، بـاراغواي، 
الفلبــين، قطــر، ســانت لوســيا، المملكــة العربيــــة 
السعودية، السنغال، سيشيل، سـيراليون، سـنغافورة، 
الصومـال، ســري لانكــا، الــسودان، ســورينام، 
سـوازيلند، الجمهوريـة العربيـــة الســورية، تيمــور - 
ليشـتي، توغـو، ترينيـداد وتوبـاغو، تونـس، تركيـا، 
أوغندا، أوكرانيا، جمهورية تترانيا المتحـدة، فـترويلا، 

فييت نام، اليمن، زامبيا، زمبابوي. 
المعارضون: 

ـــــا  أســـتراليا، إســـرائيل، جـــزر مارشـــال، ميكرونيزي
(ولايــات - الموحــــدة)، نـــاورو، بـــالاو، الولايـــات 

المتحدة الأمريكية. 
الممتنعون: 

ألبانيا، أندورا، الأرجنتين، النمسا، بلجيكـا، البوسـنة 
والهرســك، بلغاريــا، كنــدا، كوســتاريكا، كرواتيـــا، 
الجمهوريـــــة التشـــــــيكية، الدانمــــــرك، الجمهوريــــــة 
الدومينيكيـة، الســـلفادور، إســتونيا، فنلنــدا، فرنســا، 
ألمانيــا، اليونــــان، غواتيمـــالا، هنـــدوراس، هنغاريـــا، 
آيســلندا، أيرلنــدا، إيطاليــــا، اليابـــان، كازاخســـتان، 
ـــــــا،  قيرغيزســــــتان، لاتفيــــــا، ليختنشــــــتاين، ليتواني
لكسمبرغ، موناكو، هولنـدا، نيوزيلنـدا، نيكـاراغوا، 
الـنرويج، بـيرو، بولنـدا، البرتغـال، جمهوريـــة كوريــا، 
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جمهورية مولدوفا، رومانيا، الاتحاد الروسي، رواندا، 
ســـاموا، ســـان مـــارينو، صربيـــا والجبـــل الأســـــود، 
ســلوفاكيا، ســلوفينيا، إســــبانيا، الســـويد، الســـويد، 
سويسـرا، طاجيكســـتان، تــايلند، جمهوريــة مقدونيــا 
اليوغوســـلافية الســـابقة، تونغـــا، المملكـــــة المتحــــدة 
لبريطانيــا العظمــى وايرلنــدا الشــمالية، أوروغــــواي، 

أوزبكستان. 
اعتمد مشروع القـرار A/58/L.23 بأغلبيـة ٩٧ صوتـاً 
مقابل ٧ أصوات، وامتناع ٦٠ عضواً عن التصويـت 

(القرار ١٨/٥٨). 
ـــارات العربيــة المتحــدة  بعـد ذلـك، أبلغـت وفـود الإم
وتركمانســتان وجنــوب أفريقيــا وغانــا الأمانــة العامــة بأنهــــا 
ـــوي أن تصــوت مؤيــدة لمشــروع القــرار، وأبلغــت  كـانت تن
ــــاع عـــن  جورجيــا الأمانــة العامــة بأنهــا كــانت تنــوي الامتن

التصويت. 
الرئيـــس بالنيابـــة (تكلـــم بالانكليزيـــة): ننتقــــل إلى 
ــــــون ”شـــــعبة حقـــــوق  مشــــروع القــــرار A/58/L.24، المعن

الفلسطينيين بالأمانة العامة“. 
أود أن أعلــــن أنــــه منــــذ تقــــديم مشــــروع القـــــرار 
ـــه: عُمــان  A/58/L.24، أصبـح البلـدان التاليـان مـن بـين مقدمي

وناميبيا. 
طُلب إجراء تصويت مسجل. 

أُجري تصويت مسجل. 
المؤيدون: 

أفغانستان، الجزائر، أنتيغوا وبربودا، أذربيجان، جـزر 
البـهاما، البحريـن، بنغلاديـش، بربـادوس، بيـــلاروس، 
بليز، بوليفيا، بوتسوانا، البرازيل، بروني دار السـلام، 
بوركينــــا فاســــو، بورونــــدي، كمبوديــــا، الـــــرأس 

الأخضر، جمهورية أفريقيا الوسـطى، شـيلي، الصـين، 
كولومبيـا، جـزر القمـــر، الكونغــو، كــوت ديفــوار، 
كوبا، قبرص، جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، 
جيبـوتي، إكـوادور، مصـر، إريتريـا، إثيوبيـا، غـــابون، 
غانا، غرينادا، غينيـا، غينيـا - بيسـاو، غيانـا، هـايتي، 
الهنــد، إندونيســيا، إيــران (جمهوريــة - الإســـلامية)، 
ــــة لاو  جامايكــا، الأردن، كينيــا، الكويــت، جمهوري
الديمقراطيــة الشـــعبية، لبنـــان، ليســـوتو، الجماهيريـــة 
ـــقر، ماليزيــا، ملديــف، مــالي،  العربيـة الليبيـة، مدغش
مالطـة، موريتانيـا، موريشـيوس، المكسـيك، المغـــرب، 
موزامبيـق، ميانمـار، ناميبيـا، نيبـال، النيجـر، نيجيريـــا، 
عمـان، باكسـتان، بنمـا، بـــاراغواي، الفلبــين، قطــر، 
سـانت لوسـيا، المملكـة العربيـة السـعودية، الســـنغال، 
سيشـيل، سـيراليون، ســـنغافورة، الصومــال، جنــوب 
أفريقيا، سري لانكا، السودان، سورينام، سوازيلند، 
الجمهورية العربية السورية، توغو، ترينيداد وتوباغو، 
تونـس، تركيـا، أوغنـدا، الإمـارات العربيـــة المتحــدة، 
جمهورية تترانيا المتحدة، أوروغــواي، فـترويلا، فييـت 

نام، اليمن، زامبيا، زمبابوي. 
المعارضون: 

ـــات -  إســرائيل، جــزر مارشــال، ميكرونيزيــا (ولاي
الموحــــدة)، نــــاورو، بـــــالاو، الولايـــــات المتحـــــدة 

الأمريكية. 
الممتنعون: 

ألبانيا، أندورا، الأرجنتين، أرمينيا، أستراليا، النمسـا، 
ــــــدا،  بلجيكــــا، البوســــنة والهرســــك، بلغاريــــا، كن
ــــــا، الجمهوريـــــة التشـــــيكية،  كوســــتاريكا، كرواتي
الدانمــــرك، الجمهوريــــة الدومينيكيــــة، الســــلفادور، 
إســتونيا، فيجــي، فنلنــدا، فرنســا، ألمانيــــا، اليونـــان، 
غواتيمــالا، هنــدوراس، هنغاريــا، ايســلندا، أيرلنـــدا، 
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ـــا، ليختنشــتاين،  إيطاليـا، اليابـان، كازاخسـتان، لاتفي
ليتوانيــا، لكســــمبرغ، مـــلاوي، مونـــاكو، هولنـــدا، 
نيوزيلنـــدا، نيكـــاراغوا، الـــــنرويج، بــــيرو، بولنــــدا، 
البرتغـــال، جمهوريـــة كوريـــا، جمهوريـــة مولدوفـــــا، 
رومانيــا، الاتحــاد الروســي، روانــدا، ســاموا، ســــان 
مــارينو، ســــلوفاكيا، ســـلوفينيا، أســـبانيا، الســـويد، 
سويسـرا، طاجيكســـتان، تــايلند، جمهوريــة مقدونيــا 
اليوغوســلافية الســابقة، تونغــا، أوكرانيــــا، المملكـــة 
المتحــــدة لبريطانيــــا العظمــــى وأيرلنــــدا الشـــــمالية، 

أوزبكستان. 
اعتمد مشروع القـرار A/58/L.24 بأغلبيـة ٩٨ صوتـاً 
مقابل ٦ أصوات، وامتناع ٦٣ عضواً عن التصويـت 

(القرار ١٩/٥٨). 
بعد ذلك، أبلغ وفد تركمانسـتان الأمانـة العامـة بأنـه 
كــان ينــوي التصويــت مؤيــداً لمشــروع القــرار وأبلــــغ وفـــد 
جورجيــا الأمانــــة العامـــة بأنـــه كـــان ينـــوي الامتنـــاع عـــن 

التصويت. 
الرئيـــس بالنيابـــة (تكلـــم بالانكليزيـــة): ننتقــــل إلى 
مشــروع القــــرار A/58/L.25 المعنـــون ”البرنـــامج الإعلامـــي 
الخاص الذي تضطلع به إدارة شـؤون الإعـلام بالأمانـة العامـة 

بشأن قضية فلسطين“. 
أود أن أعلــــن أنــــه منــــذ تقــــديم مشــــروع القـــــرار 
ـــه: عُمــان  A/58/L.25، أصبـح البلـدان التاليـان مـن بـين مقدمي

وناميبيا. 
طُلب إجراء تصويت مسجل. 

المؤيدون: 
أفغانستان، ألبانيا، الجزائـر، أنـدورا، أنتيغـوا وبربـودا، 
الأرجنتين، أرمينيا، النمسا، أذربيجان، جزر البـهاما، 

البحرين، بنغلاديش، بربـادوس، بيـلاروس، بلجيكـا، 
بليز، بوليفيا، البوسنة والهرسك، بوتسوانا، الـبرازيل، 
بــــروني دار الســــلام، بلغاريــــا، بوركينــــــا فاســـــو، 
ـــــدا، الــــرأس الأخضــــر،  بورونـــدي، كمبوديـــا، كن
جمهورية أفريقيا الوسطى، شيلي، الصــين، كولومبيـا، 
جزر القمر، الكونغـو، كوسـتاريكا، كـوت ديفـوار، 
ـــــة التشــــيكية،  كرواتيـــا، كوبـــا، قـــبرص، الجمهوري
ــــرك،  جمهوريـــة كوريـــا الشـــعبية الديمقراطيـــة، الدانم
جيبـوتي، الجمهوريـة الدومينيكيـة، إكـــوادور، مصــر، 
السلفادور، إريتريا، إستونيا، إثيوبيـا، فيجـي، فنلنـدا، 
فرنســا، غــابون، ألمانيــــا، غانـــا، اليونـــان، غرينـــادا، 
ـــــا، غينيــــــا - بيســـــــاو، غيانـــا،  غواتيمـــــالا، غينيـــ
هـايتي، هنغاريـــا، أيسلنــــدا، الهنـد، إندونيسـيا، إيـران 
(جمهورية - الإسلامية)، أيرلنـدا، إيطاليـا، جامايكـا، 
ـــــت،  اليابـــان، الأردن، كازاخســـتان، كينيـــا، الكوي
قيرغيزســـتان، جمهوريـــة لاو الديمقراطيـــــة الشــــعبية، 
ـــان، ليســوتو، الجماهيريــة العربيــة الليبيــة،  لاتفيـا، لبن
ليختنشتاين، ليتوانيا، لكسمبرغ، مدغشقر، مـلاوي، 
ــــــا،  ماليزيـــــا، ملديـــــف، مـــــالي، مالطـــــة، موريتاني
موريشـيوس، المكسـيك، مونـاكو، منغوليـا، المغـــرب، 
موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، هولنـدا، نيوزيلنـدا، 
ـــــنرويج، عمــــان،  نيكـــاراغوا، النيجـــر، نيجيريـــا، ال
باكسـتان، بنمـا، بـاراغواي، بـــيرو، الفلبــين، بولنــدا، 
البرتغال، قطر، جمهورية كوريـا، جمهوريـة مولدوفـا، 
رومانيــا، الاتحــاد الروســي، ســانت لوســيا، ســــانت 
فنســنت وجــزر غرينــادين، ســاموا، ســــان مـــارينو، 
ـــا والجبــل  المملكـة العربيـة السـعودية، السـنغال، صربي
الأسـود، سيشـيل، سـيراليون، سـنغافورة، ســلوفاكيا، 
سلوفينيا، الصومال، جنـوب أفريقيـا، اسـبانيا، سـري 
لانكــا، الســودان، ســــورينام، ســـوازيلند، الســـويد، 
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سويسرا، الجمهورية العربيــة السـورية، طاجيكسـتان، 
تــايلند، جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســــلافية الســـابقة، 
تيمـور - ليشـتي، توغـو، ترينيـداد وتوبـــاغو، تونــس، 
تركيا، أوكرانيا، الإمـارات العربيـة المتحـدة، المملكـة 
المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، جمهورية 
ــــام،  تترانيــا المتحــدة، أوروغــواي، فــترويلا، فييــت ن

اليمن، زامبيا، زمبابوي. 
المعارضون: 

إســرائيل، جــزر مارشــال، ميكرونيزيــــا (ولايـــات – 
ــــــالاو، الولايـــــات المتحـــــدة  الموحــــدة)، نــــاورو، ب

الأمريكية. 
الممتنعون: 

اســــتراليا، هنــــدوراس، روانــــدا، تونغــــا، أوغنـــــدا، 
أوزبكستان. 

اعتمد مشروع القرار A/58/L.25 بأغلبية ١٥٩ صوتا 
مقــابل ٦ أصــوات، مــع امتنــــاع ٦ عـــن التصويـــت 

(القرار ٢٠/٥٨). 
[بعد ذلك أبلغ وفدا جورجيـا وتركمانسـتان الأمانـة 

العامة بأنهما كانا ينويان التصويت مؤيدين.] 
الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): تبـــت الجمعيــة 
العامـــة الآن في مشـــروع القـــرار A/58/L.26/Rev.1 المعنــــون 

”تسوية قضية فلسطين بالوسائل السلمية“. 
ـــــذ عــــرض مشــــروع القــــرار  أود أن أعلـــن أنـــه من
A/58/L.26/Rev.1، أصبـح البلـدان التاليـــان مــن بــين مقدمــي 

مشروع القرار: عمان وناميبيا. 
طلب إجراء تصويت مسجل. 

أجري تصويت مسجل. 

المؤيدون: 
أفغانستان، ألبانيا، الجزائـر، أنـدورا، أنتيغـوا وبربـودا، 
الأرجنتين، أرمينيا، النمسا، أذربيجان، جزر البـهاما، 
البحرين، بنغلاديش، بربـادوس، بيـلاروس، بلجيكـا، 
بليز، بوليفيا، البوسنة والهرسك، بوتسوانا، الـبرازيل، 
بــــروني دار الســــلام، بلغاريــــا، بوركينــــــا فاســـــو، 
ـــــدا، الــــرأس الأخضــــر،  بورونـــدي، كمبوديـــا، كن
جمهورية أفريقيا الوسطى، شيلي، الصــين، كولومبيـا، 
جزر القمر، الكونغـو، كوسـتاريكا، كـوت ديفـوار، 
ـــــة التشــــيكية،  كرواتيـــا، كوبـــا، قـــبرص، الجمهوري
ــــرك،  جمهوريـــة كوريـــا الشـــعبية الديمقراطيـــة، الدانم
جيبـوتي، الجمهوريـة الدومينيكيـة، إكـــوادور، مصــر، 
السلفادور، إريتريا، إستونيا، إثيوبيـا، فيجـي، فنلنـدا، 
فرنســا، غــابون، ألمانيــــا، غانـــا، اليونـــان، غرينـــادا، 
غواتيمــالا، غينيــا، غينيــا - بيســاو، غيانــــا، هـــايتي، 
ـــــران  هنغاريــــــا، أيسلنــــــدا، الهنــــــد، إندونيســـيا، إي
(جمهورية - الإسلامية)، أيرلنـدا، إيطاليـا، جامايكـا، 
ـــــت،  اليابـــان، الأردن، كازاخســـتان، كينيـــا، الكوي
قيرغيزســـتان، جمهوريـــة لاو الديمقراطيـــــة الشــــعبية، 
ـــان، ليســوتو، الجماهيريــة العربيــة الليبيــة،  لاتفيـا، لبن
ليختنشتاين، ليتوانيا، لكسمبرغ، مدغشقر، مـلاوي، 
ــــــا،  ماليزيـــــا، ملديـــــف، مـــــالي، مالطـــــة، موريتاني
موريشـيوس، المكسـيك، مونـاكو، منغوليـا، المغـــرب، 
موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، هولنـدا، نيوزيلنـدا، 
ـــــنرويج، عمــــان،  نيكـــاراغوا، النيجـــر، نيجيريـــا، ال
باكسـتان، بنمـا، بـاراغواي، بـــيرو، الفلبــين، بولنــدا، 
البرتغال، قطر، جمهورية كوريـا، جمهوريـة مولدوفـا، 
رومانيــا، الاتحــاد الروســي، ســانت لوســيا، ســــانت 
فنســنت وجــزر غرينــادين، ســاموا، ســــان مـــارينو، 
ـــا والجبــل  المملكـة العربيـة السـعودية، السـنغال، صربي
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الأسـود، سيشـيل، سـيراليون، سـنغافورة، ســلوفاكيا، 
سلوفينيا، جزر سـليمان، الصومـال، جنـوب أفريقيـا، 
اسبانيا، سري لانكا، السودان، سورينام، سـوازيلند، 
ــــرا، الجمهوريـــة العربيـــة الســـورية،  الســويد، سويس
طاجيكستان، تايلند، جمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية 
السابقة، تيمور - ليشـتي، توغـو، ترينيـداد وتوبـاغو، 
تونـس، تركيـا، أوكرانيـا، الإمـارات العربيـة المتحــدة، 
المملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية، 
جمهورية تترانيا المتحدة، أوروغـواي، فـترويلا، فييـت 

نام، اليمن، زامبيا، زمبابوي. 
المعارضون: 

إســرائيل، جــزر مارشــال، ميكرونيزيــــا (ولايـــات – 
الموحــــدة)، بــــالاو، أوغنــــدا، الولايــــات المتحــــــدة 

الأمريكية. 
الممتنعون: 

استراليا، هندوراس، ناورو، رواندا، تونغا. 
اعتمد مشروع القرار A/58/L.26/Rev.1 بأغلبية ١٦٠ 
صوتا مقابل ٦ أصوات، مع امتناع ٥ عن التصويـت 

(القرار ٢١/٥٨). 
[وبعـد ذلـك أبلغـت وفـود الإمـارات العربيـة المتحــدة 
ـــانت  وتركمانسـتان وجورجيـا الأمانـة العامـة بأنهـا ك

تنوي التصويت مؤيدة.] 
الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): قبـل أن أعطــي 
الكلمـة للمتكلمـين تعليـلا للتصويـت بعـــد التصويــت، أود أن 
ـــأن تعليــلات التصويــت محــددة بعشــر دقــائق  أذكـر الوفـود ب

وينبغي أن تدلي بها الوفود من مقاعدها. 
الســيدة برايــــس (كنـــدا) (تكلـــمت بالانكليزيـــة): 
لا تـزال كنـــدا تؤيــد باســتمرار حقــوق الشــعب الفلســطيني، 

بمـــا في ذلـــك حـــق تقريـــر المصـــير وبنـــاء دولـــة فلســــطينية، 
ـــوق.  بينمـا تؤكـد أهميـة عمليـة التفـاوض في الوفـاء بتلـك الحق
ومع ذلك، نشكك في القيمة التي يضيفها عمل اللجنـة المعنيـة 
بممارسـة الشـــعب الفلســطيني لحقوقــه غــير القابلــة للتصــرف 
وشــعبة الحقــوق الفلســطينية ســعيا إلى تحقيــق ذلــك الهــــدف 
النـهائي. لذلـك، حافظنـا علـى امتناعنـــا عــن التصويــت علــى 
 A/58/L.23 مشــــروعي القراريــــــن الوارديـــــن في الوثيقتـــــين

 .A/58/L.24 و
ــــم بالانكليزيـــة):  الســيد كرنيلــوس (إيطاليــا) (تكل
يشرفني أن أتكلم بالنيابة عن الاتحـاد الأوروبي. وأعربـت عـن 
ــــدان المنضمـــة إســـتونيا،  تأييدهــا لتعليــل التصويــت هــذا البل
وبولنــدا، والجمهوريــة التشــــيكية، وســـلوفاكيا، وســـلوفينيا، 
ولاتفيــا، وليتوانيــا، وهنغاريــا؛ والبلديــن المنتســــبين بلغاريـــا، 
ورومانيـا؛ بالإضافـة إلى البلـد المنتسـب إلى الرابطـة الأوروبيـــة 
للتجارة الحرة من المنطقة الاقتصادية الأوروبية أيسـلندا. وأود 
أن أعلـــل تصويـــت تلـــك البلـــدان علـــى مشـــــروع القــــرار 
A/58/L.23 ، المعنــــون”اللجنــــة المعنيــــة بممارســــة الشـــــعب 

الفلسـطيني لحقوقـه غـير القابلـة للتصـرف“، ومشـروع القـــرار 
A/58/L.24 المعنـــون ”شـــعبة حقـــوق الفلســـطينيين بالأمانــــة 

العامة“. 
ــــام المـــاضي، تعـــرض الشـــرق الأوســـط،  خــلال الع
مرة أخرى، لمأساة وعنف كبيرين أسفرا، في جملة أمـور، عـن 
عــدد كبــير يثــير الانزعــاج مــن الضحايــا المدنيــــين. ويديـــن 
الاتحاد الأوروبي أعمال الإرهاب والعنف الأخـيرة، الـتي ليـس 
مـن شـأنها إلا أن تهـدد بـالخطر عمليـة السـلام نحـــو المصالحــة. 
ـــبرر المعقــول  ونحـن مقتنعـون بـأن إطـار عمليـة السـلام يمثـل الم
الوحيد للأمل في إنهـاء صـراع سـبب بـالفعل الكثـير جـدا مـن 

المعاناة للشعبين طرفي الصراع. 
لا يزال الاتحاد الأوروبي ملتزمـا بخارطـة الطريـق الـتي 
وضعـــها الفريـــق الربـــاعي، والــــتي قدمــــت للطرفــــين يــــوم 
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ــــــى الإســـــرائيليين  ٣٠ نيســــان/أبريــــل ٢٠٠٣. ويجــــب عل
والفلسـطينيين أن يتنـاولوا المسـائل الجوهريـة موضـــع الخــلاف 
بينهما عن طريق مفاوضات مسـتدامة، وأن يتحركـوا بسـرعة 
نحـو تنفيـذ خارطـة الطريـق، مـن أجـــل تحقيــق رؤيــة دولتــين، 
ـــة  إسـرائيل وفلسـطين، تعيشـان جنبـا لجنـب داخـل حـدود آمن

معترف بها. 
ويأسف الاتحاد الأوروبي لأن نطاق صلاحيات هيئتي 
ـــع قضيــة فلســطين، واللتــين  الأمـم المتحـدة اللتـين تتعـاملان م
ــــن الذيـــن أشـــرت إليـــهما،  همــا موضــوع مشــروعي القراري
لا يعكس بالشكل الكافي روح عملية السـلام. لهـذا السـبب، 
وكما فعلنا في الماضي، امتنعنا عـن التصويـت علـى مشـروعي 

القرارين هذين. 
ــــــدة) (تكلـــــم  الســــيد تومســــون ( المملكــــة المتح

بالانكليزية): بوسعي أن أكون مختصرا. 
المملكــة المتحــدة، شــأنها شــأن شــركائها في الاتحـــاد 
 ،A/58/L.26/Rev.1 الأوروبي، صوتت مؤيدة لمشـروع القـرار
ــــة فلسطيـــــن بالوســائل الســلمية“  المعنــــون ”تسويـــــة قضيــ
وقـد فعلنـا هــــذا لأننــــا نؤيـــــد ضـــــرورة إيجــــاد حـل عــادل 
دائــــم للصــــــراع الإسرائيلــــــي الفلســــطيني. لكـــن المملكـــة 
المتحـدة تأسـف لأن مشـروع القــــرار لــم يكـن متوازنـا علـــى 

نحو أفضل. 
والمملكة المتحدة تدين الإرهاب إدانة تامة. 

إن علـى كـــلا الجــانبين التزامــات مــن الضــروري أن 
يفيـا بهـا لإحـراز تقـدم بخصـــوص خارطــة الطريــق. ولا تــزال 
المملكـة المتحـدة مسـتعدة لمسـاعدة كـلا الجـانبين في مســـعاهما 

للتوصل إلى السلام. 
الرئيـــس بالنيابـــة (تكلـــــم بالانكليزيــــة): اســــتمعنا 

الآن إلى آخر المتكلمين تعليلا للتصويت بعد التصويت. 

السيد القدوة (فلسطين): نحن نود فقط أن نعبر عـن 
شكرنا وتقديرنا العميق للـدول الأعضـاء الـتي صوتـت لصـالح 
القرارات الهامة التي تم اعتمادهـا للتـو. وحـتى نختصـر الوقـت، 
أود أيضـا، مسـبقا، أن أعـبر عـــن تقديرنــا لتلــك الــدول الــتي 
ــــرارات اللاحقـــة تحـــت بنـــد الحالـــة في الشـــرق  ســتدعم الق

الأوسط. 
نـــود أن نشـــير بـــالتقدير، بشـــكل خـــاص، للــــدول 
الصديقة التي تبنت هذه المشاريع، وبطبيعـة الحـال، إلى الـدول 
الأعضـاء والـدول المراقبـة في اللجنـة المعنيـــة بممارســة الشــعب 

الفلسطيني لحقوقه غير القابلة للتصرف. 
بـلا شـك، أن هنـاك قيمـة سياسـية عاليـة نتيجـــة هــذا 
الاعتماد بهذه الأغلبية السـاحقة لقـرارات اليـوم، وهـي أغلبيـة 
جـاءت بـالرغم مـن الضغـوط الشـــديدة الــتي مورســت والــتي 
نعرف جيدا أنها تعـدت ضغـوط الأعـوام الماضيـة. نشـير أيضـا 
في هذا المجال إلى أن المعارضة لهذه القرارات بـالمعنى السياسـي 
تبقى أساسا معارضة إسرائيلية فقط مدعومة للأسـف الشـديد 

من قبل الولايات المتحدة الأمريكية. 
نحن نكرر شكرنا وتقديرنا لكــل الـدول الـتي دعمـت 

هذه القرارات الهامة. 
الرئيس بالنيابة (تكلم بالانكليزية): هل لي أن أعتـبر 
أن الجمعية العامة ترغب في اختتام هذه المرحلة من نظرهـا في 

البند ٣٨ من جدول الأعمال؟ 
تقرر ذلك. 

البند ٣٧ من جدول الأعمال (تابع) 
الحالة في الشرق الأوسط 

 (A/58/L.28 و A/58/L.27) مشروعا القرارين
الرئيس بالنيابة (تكلم بالانكليزيـة): يذكـر الأعضـاء 
أن الجمعية العامة ناقشـت هـذا البنـد مـن جـدول الأعمـال في 
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جلســتيها العــامتين السادســة والســــتين والســـابعة والســـتين، 
المعقودتين في ٢ كانون الأول/ ديسمبر ٢٠٠٣. 

 A/58/L.27 ننظــــــر الآن في مشــــــروعي القراريــــــــن
 .A/58/L.28 و

أعطـي الكلمـة لممثـل إســـرائيل، الــذي يرغــب في أن 
ــــر الوفـــود بـــأن  يعلــل تصويتــه قبــل التصويــت وأود أن أذك
تعليلات التصويت محددة بعشـر دقـائق وتـدلي بهـا الوفـود مـن 

مقاعدها. 
الســـيد شاشـــام (إســـرائيل) (تكلـــم بالانكليزيـــــة): 
ســتصوت إســرائيل ضــــد مشـــروعي القراريـــن الوارديـــن في 

 .A/58/L.28 و A/58/L.27 الوثيقتين
بالنسبة لمشروع القـرار A/58/L.27، أعلنـت إسـرائيل 
موقفـها مـن عاصمتـها، القـدس، في مناســـبات عديــدة، وهــو 
موقف معروف. فضلا عن ذلك، القدس مسألة أُعلن صراحة 
ـــهائي بــين الطرفــين، الــتي  أنهـا متروكـة لمفاوضـات الوضـع الن
نسـعى حاليـا لإعـادة عقدهـا. وقـــد الــتزم الطرفــان، إســرائيل 
والفلسطينيون، بحل المسائل المتعلقة بالقدس حصرا من خـلال 
المفاوضات. ومحاولة استخدام هذا المحفل كبديل للمفاوضات 
ينتهك الاتفاقات المعقـودة بـين الطرفـين ويقـوض أسـس الثقـة 
والتعاون الضرورين لكي تخلص مفاوضات الوضع الدائـم إلى 
نتيجـة مثمـرة. ولهـذا السـبب تجـــد إســرائيل أن لغــة مشــروع 

القرار هذا المتعلق بالقدس غير مقبولة. 
وبالنســــبة لمشــــــروع القـــــرار A/58/L.28، المتعلـــــق 
بـالجولان، أعلنـت إسـرائيل في مناسـبات عديـدة وعلـى أعلـــى 
المستويات عن رغبتـها  واهتمامـها باسـتئناف المفاوضـات مـع 
سوريا بدون شروط مسبقة. وكما قلنـا سـابقا، عمليـة سـلام 
الشـرق الأوســـط تقــوم، أولا وقبــل كــل شــيء، علــى مبــدأ 
المفاوضات المباشرة. كمـا أن خطـاب الدعـوة لمؤتمـر السـلام، 
المعقـــود في مدريـــد في ٣٠ تشـــرين الأول/ أكتوبـــــر ١٩٩١ 

تدعو: 

”الأطـراف إلى تحقيـق تسـوية ســـلمية عادلــة 
ودائمة وشاملة، من خـلال مفاوضـات مباشـرة … 
علــى أســاس قــراري مجلــس الأمــــن ٢٤٢ (١٩٦٧) 
ـــــق  و ٣٣٨ (١٩٧٣). وهـــدف هـــذه العمليـــة تحقي

سلام حقيقي“. 
ـــلفا نتــائج  إلا أن لغـة مشـروع القـرار هـذا تحـاول أن تقـرر س
هذه المفاوضات، وبالتالي فإنها تتعارض مع أيـة فكـرة حقيقيـة 

لتسوية خاصة للتفاوض. 
لهـذه الأسـباب، ســـتصوت إســرائيل ضــد مشــروعي 

القرارين هذين. 
الرئيــس بالنيابــة (تكلــم بالانكليزيــة): اســـتمعنا إلى 

المتكلم الوحيد في تعليل التصويت قبل التصويت. 
ســــــتبت الجمعيــــــة الآن في مشــــــروعي القراريــــــن 

 .A/58/L.28 و A/58/L.27

ننتقـل أولا إلى مشـــروع القــرار A/58/L.27، المعنــون 
”القدس“. طُلب إجراء تصويت مسجل. 

أجري تصويت مسجل. 
المؤيدون: 

ـــــر، أنــــدورا، أنتيغــــوا وبربــــودا،  أفغانســـتان، الجزائ
الأرجنتــين، أرمينيــا، أســتراليا، النمســا، أذربيجــــان، 
جـــزر البـــهاما، البحريـــن، بنغلاديـــــش، بربــــادوس، 
بيلاروس، بلجيكا، بليز، بوليفيا، البوسنة والهرسـك، 
بوتســوانا، الــبرازيل، بــــروني دار الســـلام، بلغاريـــا، 
ـــرأس  بوركينـا فاسـو، بورونـدي، كمبوديـا، كنـدا، ال
الأخضر، جمهورية أفريقيا الوسـطى، شـيلي، الصـين، 
كولومبيـا، جـــزر القمــر، الكونغــو، كــوت ديفــوار، 
ـــــة التشــــيكية،  كرواتيـــا، كوبـــا، قـــبرص، الجمهوري
ــــرك،  جمهوريـــة كوريـــا الشـــعبية الديمقراطيـــة، الدانم
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جيبـوتي، الجمهوريـة الدومينيكيـة، إكـــوادور، مصــر، 
إريتريــا، إســتونيا، إثيوبيــا، فيجــي، فنلنــدا، فرنســــا، 
غـابون، جورجيـــا، ألمانيــا، غانــا، اليونــان، غرينــادا، 
ــــا،  غينيـــا، غينيـــا - بيســـاو، غيانـــا، هـــايتي، هنغاري
أيســـلندا، الهنـــد، إندونيســـيا، إيـــــران (جمهوريــــة - 
ــــدا، إيطاليـــا، جامايكـــا، اليابـــان،  الإســلامية)، أيرلن
الأردن، كازاخستان، كينيا، الكويـت، قيرغيزسـتان، 
جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، لاتفيــــا، لبنـــان، 
ــــة الليبيـــة، ليختنشـــتاين،  ليســوتو، الجماهيريــة العربي
ــــف،  ليتوانيــا، لكســمبرغ، مدغشــقر، ماليزيــا، ملدي
مــالي، مالطــة، موريتانيــا، موريشــيوس، المكســــيك، 
موناكـــــو، منغوليــــا، المغـــرب، موزامبيـــق، ميانمـــار، 
ـــــدا، النيجــــر،  ناميبيـــا، نيبـــــــال، هولنـــــــدا، نيوزيلن
نيجيريــــا، الــــنرويج، عمــــــــان، باكســــتان، بنمـــــا، 
ــــال،  باراغــــــواي، بيــــــرو، الفلبيـــــن، بولنــدا، البرتغ
قطــــــــر، جمهوريـــة كوريـــــا، جمهوريــــة مولدوفــــا، 
رومانيـا، الاتحـاد الروسـي، سـانت كيتـــس ونيفيــس، 
ســانت فنســنت وجــــزر غرينـــادين، ســـاموا، ســـان 
مـارينو، المملكـة العربيـة السـعودية، السـنغال، صربيـــا 
والجبــل الأســود، سيشــــيل، ســـيراليون، ســـنغافورة، 
ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الصومــال، جنــــوب أفريقيـــا، 
اسبانيا، سري لانكا، السودان، سورينام، سـوازيلند، 
ـــــــة العربيـــــة  السويــــــــــــد، سويســـــــرا، الجمهوريــــ
السوريـــــة، طاجيكسـتان، تـايلند، جمهوريـة مقدونيــا 
اليوغوســلافية الســابقة، توغــو، ترينيــــداد وتوبـــاغو، 
تونــس، تركيــا، تركمانســتان، أوكرانيــا، الإمـــارات 
العربيـة المتحـــدة، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـــى 
وأيرلنــــدا الشــــمالية، جمهوريــــة تترانيــــــا المتحـــــدة، 
أوروغــواي، فــترويلا، فييــت نــام، اليمــــن، زامبيـــا، 

زمبابوي. 

 
المعارضون: 

كوسـتاريكا، إسـرائيل، جـــزر مارشــال، ميكرونيزيــا 
(ولايـــات - الموحـــدة)، نـــاورو، بـــــالاو، أوغنــــدا، 

الولايات المتحدة الأمريكية. 
الممتنعون: 

الســــلفادور، غواتيمــــالا، هنــــدوراس، نيكـــــاراغوا، 
رواندا، جزر سليمان، تونغا. 

ـــــة ١٥٥  اعتمـــد مشـــروع القـــرار A/58/L.27 بأغلبي
صوتـا مقـابل ٨ أصـوات، مـع امتنـاع ٧ أعضـاء عـــن 

التصويت (القرار ٢٢/٥٨). 
الرئيس بالنيابة (تكلم بالانكليزيـة): مشـروع القـرار 
A/58/L.28 معنـــون ”الجـــولان الســـوري“. طلـــــب إجــــراء 

تصويت مسجل. 
أجري تصويت مسجل. 

المؤيدون: 
أفغانســتان، الجزائــر، أنتيغــوا وبربــــودا، الأرجنتـــين، 
ــــــهاما، البحريـــــن،  أرمينيــــا، أذربيجــــان، جــــزر الب
بنغلاديـــش، بربـــادوس، بيـــلاروس، بلـــيز، بوليفيــــا، 
ــــروني دار الســـلام، بوركينـــا  بوتســوانا، الــبرازيل، ب
فاسو، بوروندي، كمبوديا، الرأس الأخضـر، شـيلي، 
الصــين، كولومبيــا، جــزر القمــر، الكونغــو، كـــوت 
ـــوتي، إكــوادور، مصــر،  ديفـوار، كوبـا، قـبرص، جيب
إريتريا، إثيوبيا، فيجي، غابون، غانا، غرينادا، غينيـا، 
غينيا - بيساو، غيانا، هايتي، الهند، إندونيسيا، إيـران 
ـــا،  (جمهوريـة - الإسـلامية)، جامايكـا، الأردن، كيني
الكويـــت، قيرغيزســـتان، جمهوريـــة لاو الديمقراطيــــة 
الشـعبية، لبنـان، ليسـوتو، الجماهيريـة العربيـــة الليبيــة، 
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مدغشـــقر، مـــلاوي، ملديـــــف، مــــالي، موريتانيــــا، 
موريشيوس، المكسيك، منغوليا، المغـرب، موزامبيـق، 
ميانمــار، ناميبيــا، نيبــال، النيجــر، نيجيريــــا، عمـــان، 
باكسـتان، بنمـا، بـــاراغواي، الفلبــين، قطــر، الاتحــاد 
ــــانت فنســـنت وجـــزر  الروســي، ســانت لوســيا، س
غرينـــادين، المملكـــة العربيـــة الســـعودية، الســــنغال، 
سيشـيل، ســـيراليون، ســنغافورة، الصومــال، جنــوب 
أفريقيا، سري لانكا، السودان، سورينام، سـوازيلند، 
الجمهوريـة العربيـــة الســورية، طاجيكســتان، تــايلند، 
تيمـور - ليشـتي، توغـو، ترينيـداد وتوبـــاغو، تونــس، 
تركيــا، تركمانســتان، الإمــــارات العربيـــة المتحـــدة، 
جمهورية تترانيا المتحدة، فـترويلا، فييـت نـام، اليمـن، 

زامبيا، زمبابوي. 
المعارضون: 

إســرائيل، جــزر مارشــال، ميكرونيزيــا (ولايــــات - 
الموحدة)، بالاو، الولايات المتحدة الأمريكية. 

الممتنعون: 
ألبانيـا، أنـدورا، اسـتراليا، النمسـا، بلجيكـــا، البوســنة 
ـــا،  والهرســك، بلغاريــا، كنــدا، كوســتاريكا، كرواتي
الجمهوريــــــة التشــــــيكية، الدانمــــــرك، الجمهوريـــــــة 
الدومينيكيــة، الســلفادور، اســتونيا، فنلنــدا، فرنســـا، 
جورجيــا، ألمانيــا، اليونــان، غواتيمــــالا، هنـــدوراس، 
ــــــدا، إيطاليـــــا، اليابـــــان،  هنغاريــــا، أيســــلندا، أيرلن
ـــــــا، ليختنشــــــتاين، ليتوانيــــــا،  كازاخســـــتان، لاتفي
ـــــاكو، نــــاورو، هولنــــدا،  لكســـمبرغ، مالطـــة، مون
ـــــنرويج، بــــيرو، بولنــــدا،  نيوزيلنـــدا، نيكـــاراغوا، ال
ـــــا،  البرتغـــال، جمهوريـــة كوريـــا، جمهوريـــة مولدوف
رومانيـا، روانـدا، سـاموا، ســـان مــارينو، ســلوفاكيا، 
سلوفينيا، جزر سليمان، إسـبانيا، السـويد، سويسـرا، 

جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســــلافية الســـابقة، تونغـــا، 
أوغندا، أوكرانيا، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى 

وأيرلندا الشمالية، أوروغواي. 
ـــــة ١٠٤  اعتمـــد مشـــروع القـــرار A/58/L.28 بأغلبي
أصوات مقابل ٥ أصوات، مع امتناع ٦١ عضوا عن 

التصويت (القرار ٢٣/٥٨). 
[بعــد ذلــك، أبلــغ وفــد جمهوريــة كوريــــا الشـــعبية 
الديمقراطية الأمانة العامـة بأنـه كـان ينـوي التصويـت 

مؤيدا لمشروع القرار.] 
الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): أعطـي الكلمــة 
الآن للممثلـين الراغبـين في تعليـــل التصويــت علــى مشــروعي 
ــدة  القراريـن اللذيـن اعتمـدا للتـو. أود أن أذكـر الوفـود بـأن م
تعليلات التصويت محددة بعشـر دقـائق وتـدلي بهـا الوفـود مـن 

مقاعدها. 
الســيد إســتريمي (الأرجنتــين) (تكلــم بالاســــبانية): 
ــــــرار  صوتــــت جمهوريــــة الأرجنتــــين لصــــالح مشــــروع الق
A/58/L.28، المتعلـق بـالجولان السـوري، لأنهـا تعتقـد أن سمتـــه 

الأساسـية تتعلـق بعـدم مشـروعية اكتسـاب الأراضـي بـــالقوة. 
فالفقرة ٤ من المادة ٢ من ميثاق الأمم المتحدة تحظـر التـهديد 
بـالقوة أو اسـتخدامها ضـد سـلامة أراضـــي أي دولــة. وهــذه 

قاعدة لا غنى عنها في القانون الدولي. 
وفي نفـــس الوقـــت، أود أن أوضــــح موقــــف وفــــد 
الأرجنتين بالنسبة للفقـرة ٦ مـن منطـوق مشـروع القـرار. إن 
تصويـت الأرجنتـين لا يعـني بـالضرورة إصـدار حكـــم مســبق 
علــى مضمــــون تلـــك الفقـــرة، لا ســـيما إشـــارتها إلى خـــط 

٤ حزيران/يونيه ١٩٦٧. 
السـيد ســـاردنبرغ (الــبرازيل) (تكلــم بالانكليزيــة): 
صـوت وفـــدي لصــالح مشــروع القــرار A/58/L.28، المعنــون 
”الجولان السوري“. ويعبر هذا التصويت عن تأييد الحكومة 
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ــع  البرازيليـة للاتجـاه الرئيسـي لمشـروع القـرار وهـو: دعـوة جمي
ــة  الأطـراف إلى اسـتئناف محادثـات السـلام الـتي ترمـي إلى إقام
ســلام عــــادل وشـــامل في الشـــرق الأوســـط. ومـــع ذلـــك، 
وفيمـا يتعلـق بـالفقرة ٦ مـن المنطـــوق، أود أن أؤكــد موقــف 
الحكومـــة البرازيليـــة بـــأن الحـــدود بـــين إســـرائيل وســـــورية 
ــــتناد إلى  هـــي مســـألة قابلـــة للتفـــاوض بـــين الطرفـــين بالاس
المعايـير الـتي نـص عليـها قـــرارا مجلــس الأمــن ٢٤٢ (١٩٦٧) 

و ٣٣٨ (١٩٧٣). 
الســيد كــارنيلوس (إيطاليــا) (تكلــم بالانكليزيــــة): 
يشـرفني أن أتكلـم باسـم الاتحـــاد الأوروبي. وأعربــت البلــدان 
المنتسبة إلى الاتحاد وهي إستونيا وبولندا والجمهورية التشيكية 
وسـلوفاكيا وسـلوفينيا ولاتفيـــا وليتوانيــا وهنغاريــا، والبلــدان 
المنتسبان بلغاريا ورومانيـا، وكذلـك أيسـلندا البلـد العضـو في 
الرابطــة الأوروبيــة للتجــارة الحــرة مــــن المنطقـــة الاقتصاديـــة 
الأوربيـة، عـن تأييدهـا لتعليـل التصويـت هـــذا علــى مشــروع 

القرار الذي اعتمد توا. 
وأود أن أعلـل تصويـت بلـدي علـى مشـــروع القــرار 
A/58/L.28، المعنـون ”الجـولان الســـوري“. ويعــرب الاتحــاد 

الأوروبي عـن قلقـــه العميــق إزاء اســتمرار تدهــور الوضــع في 
الشـرق الأوسـط. ويجـــب أن تتوقــف دوامــة العنــف الحاليــة. 
ولا يمكــن أن يكــون هنــاك أي حــل عســــكري للصـــراع في 
ــة  الشـرق الأوسـط. ويجـب أن تسـتند أي تسـوية عادلـة ودائم
وشـــــاملة للحالـــــة في الشـــــرق الأوســـــط، بمـــــا في ذلـــــــك 
ــــاني - إلى قـــرارات مجلـــس الأمـــن  المســارين الســوري واللبن
٢٤٢ (١٩٦٧) و ٣٣٨ (١٩٧٣) و ١٣٩٧ (٢٠٠٢) 
ـــد، ولا ســيما مبــدأ  و ١٥١٥ (٢٠٠٣)؛ وإلى مرجعيـة مدري
الأرض مقــابل الســلام؛ وإلى تنفيــذ خارطــة الطريــق وجميـــع 
الاتفاقات المبرمة بين الأطراف. وسـنواصل العمـل بـلا هـوادة 
مع الأطراف في المنطقة وضمـن اللجنـة الرباعيـة لتحقيـق هـذا 

الهدف. 

كما يود الاتحاد الأوروبي أن يشير إلى أن أي تسـوية 
سلميـــــة نهائيـــــة لــن تكــون كاملــة إذا لــــم تــــراع الجـــانبين 
الإسـرائيلي - الســـوري والإســرائيلي - اللبنــاني. وينبغــي أن 
تستأنف المفاوضات في أسرع وقت ممكن بهدف التوصـل إلى 
ـــادرة  اتفــاق. ويرحــب الاتحــاد الأوروبي في هــذا الصــدد، بمب
السلام العربية التي أقرها مؤتمر قمة الجامعة العربية في بيروت، 
والتي تعرض إمكانية التوصل إلى تسوية سلمية شـاملة لكـامل 

منطقة الشرق الأوسط. 
ونعتقد بأن مشروع القرار المتعلق بالجولان السـوري 
يتضمن إشارات جغرافية يمكــن أن تقـوض عمليـة المفاوضـات 
الثنائيـــة. ولهـــذا الســـبب، فـــإن الاتحـــاد الأوروبي، كمـــــا في 
ـــد امتنــع عــن التصويــت علــى مشــروع  السـنوات الماضيـة، ق

القرار. 
السيد معلوف (الولايات المتحدة الأمريكيـة) (تكلـم 
ــالتوصل إلى  بالانكليزيـة): لا تـزال الولايـات المتحـدة ملتزمـة ب
سـلام شـامل وعـادل ودائـم في الشـــرق الأوســط علــى جميــع 
المسارات. أما معارضتنا لمشــروع قـرار الجمعيـة العامـة المتعلـق 
بـالجولان السـوري (A/58/L.28) فينطلـق مـــن المنظــور الــذي 
يعرضه مشروع القرار بشأن الحالة في الشـرق الأوسـط: فـهو 
يشـــير ضمنـــا إلى أن إســـرائيل وحدهـــا هـــي الـــتي تتحمـــــل 
الالتزامـات والمسـؤوليات عـن صنـع السـلام. وهـــذا المشــروع 
ـــة في تســوية  الأحـادي الجـانب لايتفـق مـع رغبـة سـورية المعلن
مسألة الجولان عن طريق المفاوضات، على النحو الذي ينـص 
عليه قرارا مجلس الأمن ٢٤٢ (١٩٦٧) و ٣٣٨ (١٩٧٣). 

وأكـد الرئيـس الســـوري الأســد مؤخــرا مــن جديــد 
تـأييده للتوصـــل إلى ســلام شــامل وعــادل ودائــم في الشــرق 
الأوسـط. ويجـب أن تعكـس الأفعـال السـورية تلـك الأقـــوال. 
ومما يؤسف له، أنهـا ليسـت كذلـك في معظـم الأحـوال. وإن 
التـأييد السـوري للجماعـات الإرهابيــة الــتي كرســت نفســها 
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لتـأبيد الصـراع العـربي الإسـرائيلي، يفـاقم مـن حـدة التوتــرات 
الإقليمية ويهدد السلام الإقليمي. ويؤدي النفوذ الـذي تتمتـع 
به سوريا في لبنان إلى الإضرار بإمكانية استعادة لبنان لسيادته 
ــابقة  الكاملـة. ومـا فتـئ العديـد مـن قـرارات مجلـس الأمـن الس

يتطرق إلى ذكر سيادة لبنان. 
وإننا نهيب بسوريا أن تعـالج هـذه المسـائل وأن تفعـل 

ما يلزم فعله لاستئناف مفاوضات السلام. 
الرئيــس بالنيابــة (تكلــم بالانكليزيــة): اســـتمعنا إلى 
المتكلم الأخير في إطار تعليل التصويـت علـى مشـروع القـرار 

الذي اعتمد توا. 
ـــــة  أعطـــي الكلمـــة الآن إلى ممثـــل الجمهوريـــة العربي

السورية. 
السـيد المقـداد (الجمهوريـــة العربيــة الســورية): يــود 
وفدي أن يتقدم بالشكر إلى الوفود التي صوتت لصالح القـرار 
المتعلـق بـالجولان السـوري A/58/L.28. لقـد أكـد هـذا القــرار 
مـرة أخـرى أن الاحتـلال أمـر مرفـوض وأن بنـاء المســتوطنات 

وتجاوز حقوق الشعوب أمر مرفوض أيضا.  
لقـد وجـهت الجمعيـة العامـة بتصويتـها اليـــوم رســالة 
واضحة إلى إسرائيل بضرورة احترام مبادئ الشـرعية والميثـاق 
بعدم جواز اكتساب الأراضي بالقوة، وضرورة انسحابها مـن 
ــران/يونيـه ١٩٦٧،  الجولان السوري حتى خط الرابع من حزي
وأن قـرار إســـرائيل بفــرض قوانينــها وولايتــها وإدارتهــا علــى 
الجـولان السـوري المحتـل لاغ وبـاطل وليسـت لـه أيـــة شــرعية 
على الإطلاق، وأن استمرار احتلالهـا للجـولان وضمـه بحكـم 
الأمـر الواقـع يشـكلان حجـر عـثرة أمـام تحقيـــق ســلام عــادل 
وشامل. يجــب علـى إسـرائيل أن تسـتمع وأن تنصـاع لصـوت 
المجتمع الدولي الذي يؤكد أن الحل لا يمكن أن يكون إلا مـن 
خــــلال انسـحاب إسرائيــــل مـن الأراضـي المحتلـة حـــتى خــط 
ــــران/يونيـــه لعـــام ١٩٦٧ وإعـــادة الحقـــوق  الرابــع مــن حزي

المشروعـــــــة للشـــعوب، وبشـــكل خـــاص حقـــوق الشـــعب 
الفلسطيني. 

لقد استمعنا من ممثل الولايات المتحدة إلى بيان يدعو 
فعـلا إلى الأسـف، والأسـف العميـق. فالولايـات المتحـدة هــي 
راعِ لعمليـــة الســـلام التــــــي بـدأت في مدريـد. ولا يمكـن أن 
يطلب من الراعي إلا أن يكون منصفا وعادلا. أمـا أن ينحـاز 
بهذا الشكل الأعمى الذي عبر عنـه المتحـدث باسـم الولايـات 

المتحدة، فهو أمر غير مقبول على الإطلاق. 
إن سـوريا وخاصـة في الحديـث الـذي أدلى بـه الســـيد 
الرئيس بشار الأسد يوم أمس، كـانت مخلصـة فيمـا تتعـهد بـه 
أمـام المجتمـع الـدولي، وكـانت كذلـــك طيلــة الفــترة الماضيــة. 
ونعتقـــد أن الولايـــات المتحـــدة هـــــي أفضــــل مــــن يعــــرف 
ـــتي وقعتــها الجمهوريــة العربيــة الســورية طيلــة  بالالتزامـات ال
مباحثات طويلة رعتها الولايات المتحدة وأكـدت مـن خلالهـا 
حرصــــها علــــى التوصــــــل إلى الحـــــل العـــــادل والشـــــامل. 
إن مـا اسـتمعنا إليـه مـن الممثـل الـذي تحـدث باسـم الولايـــات 
المتحـدة هـو تحريـف وتزويـر وتشـويه للحقـــائق. كمــا أن زج 
مسألة أخرى بعيـدة كـل البعـد عـن البنـد المطـروح ومشـروع 
القرار المطروح يعتبر حقيقة مسـألة سـخيفة ولا تسـتحق الـرد 
عليـها. إن سـوريا موجـــودة في لبنــان، وهــذا ليــس موضــوع 
حديثنا، بناء على طلب الشرعية اللبنانية، وبناء علـى اتفاقـات 

بين البلدين. 
وســـوريا حريصـــة علـــى أن يتمتـــع لبنـــان بســــيادته 
واستقلاله بشكل كامل، وهذا الـتزام واضـح ودائـم ومسـتمر 
مــن قبــل ســوريا. أمــا إقحــام ممثــل الولايــات المتحــدة لهـــذا 
الموضــوع، وأعتقــد أن ذلــــك لأســـباب شـــخصية في بعـــض 
جوانبها، فهو أمر مرفوض ولا يمكن القبـول بـه. وأدعـو وفـد 
الولايات المتحدة إلى التفكير مليا وكثيرا فيما ورد على لسان 
ممثلها من كلام غـير مسـؤول أمـام الجمعيـة العامـة حـول هـذا 

الموضوع. 
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الرئيــس بالنيابــة (تكلــم بالانكليزيــة): أود في هـــذه 
المرحلة أن أعلن أنني أُبلغت بأنـه سـيكون مـن المسـتصوب أن 
نبقــي بــاب النقــاش مفتوحــا بشــأن البنديــن ٣٧ و ٣٨ مـــن 
جدول أعمال الدورة الثامنـة والخمسـين. وبنـاء عليـه، نكـون 
بذلــك قــــد اختتمنـــا هـــذه المرحلـــة مـــن نظرنـــا في البنديـــن 

٣٧ و ٣٨ من جدول الأعمال. 
السيد دياب (لبنان): نضطر إلى أخذ الكلمـة تعقيبـا 
على ما جاء على لسان مندوب الولايات المتحدة، ونعبر عـن 
أسفنا الشديد لهذا الكلام غير المسؤول الذي جاء على لسـان 
ممثـل الولايـات المتحـدة، خاصـــة وأن ليــس لــه علاقــة لا مــن 
قريـــب ولا مـــــن بعيــــد بــــالموضوع الــــذي أمامنــــا اليــــوم، 
وهو موضوع الجـولان السـوري المحتـل، الـذي تحتلـه إسـرائيل 
منذ عام ١٩٦٧، مخالفة بذلك قرارات مجلس الأمن والجمعيـة 

العامة والقرارات الدولية في هذا الشأن. 
ونريد التأكيد على أن العلاقـات السـورية - اللبنانيـة 
تحكمها علاقات وديـة بـين البلديـن وعلاقـات حسـن الجـوار، 
ـــين البلديــن،  وأن وجـود سـوريا في لبنـان هـو وفـق اتفاقـات ب
لبنــان وســوريا. وندعــو ممثــل الولايــات المتحــــدة إلى إعـــادة 
التفكـير في الكـلام الـذي جـاء علـى لسـانه، هـذا الكـلام غـــير 

المسؤول والمرفوض من بلدي لبنان. 
الرئيس بالنيابة (تكلم بالانكليزية): قبل الانتقال إلى 
البند التالي، أود أن أبلغكم بأمر يتعلـق ببرنـامج عمـل الجلسـة 
العامـــة ليـــوم الجمعـــة، ٥ كـــــانون الأول/ديســــمبر ٢٠٠٣. 
بالإضافــة إلى البنديــن ٢٨ و ٤٠ (و) مــن جــدول الأعمــــال 
المتعلقـين بأفغانسـتان، سـتتناول الجمعيـــة العامــة، كبنــد ثــان، 
البنــد ٣٥ مــن جــــدول الأعمـــال، ”آثـــار احتـــلال العـــراق 
للكويـت وعدوانـه عليـها“. وسـتتناول الجمعيـة العامـة، كبنــد 
ثـالث، البنـد ٤٠ مـن جــدول الأعمــال وبنــوده الفرعيــة مــن 

(أ) إلى (هـ) المتعلقة بالمساعدة الإنسانية، وذلك بغية البـت في 
 .A/58/L.35 و A/58/L.32 و A/58/L.22 مشاريع القرارات

رُفعت الجلسة الساعة ١١/٤٥. 
 


